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NOCIONES PRELIMINARES.

ALFABETO.

§. 1.0 El alfabelo griego consta de veinticuatro letras,

siefe vocales y diez v siete consonantes, & saber:

CORRESPONDENCIA
EN CASTELLAND.

FIGURA. NOMBRE. *

e et
Mayise. Mindse. :
A alfa, a.

B - beta, b.

r Y & gqamma, g suave,

delta, d.

=

N

epsilon,
dseda,

heta,

e breve.
ds.

e larga,

zela,

tola,

cappa,
lambda,

g, W

i (gsi, csi),

H
(¢S]
I

K
A

2

X suave.
omicron, o breve.

piy p-

= QLR

(*) Adopto la pronunciscion seguida constantemente en las escuelas mas acre-
ditadas de Buropa. - El iotismo de los griegos modernos adoptado de pocos afios &
esta parte en alguuos establecimientos literarios de Francia, prescindiendo de la confu-
sion de formas y de cantidad que introduce en la pronnneiacion, es indudablemente mas

embarazoso y dificil & nuestros alumnos. Hace ya mucho tiempo que, refiriéndose

& él, dijo el insigne Brocense “‘gquid obsecro absurdins guam w, 4 w w, &, w, peri

ey
souarer
L
“




sigma,
tau,
Musilon, 2
phi, (i)

J% _[
psi, bsi, ps. bs.

P omega, 0 larga.

Las siete vocales =, ¢, u, 1, 0, u, , se dividen en dos bre-

ves—s, o, en dos largas—x, o, ¥ en tres comunes—a, t, v.

A estas tres ultimas se las da el nombre de comunes, por-
TV W N Ll TR T S o0
que unas veces Son largas y otras Dbreves; segun 1ds reglas

de prosodia. *

Observaciones acerca de la pronunciacion de algunas con-

sonanftes.

La y liene siempre el sonido de nuestra g seguida (de a, o,

= £ H Nal e
u, (ga, go, guj: por consiguiente, las silabas e, 1, se
:
ronuncian como las castellanas gue, gui. Pero, cuan-
!

1 eslé delante de otra y 6 de =z, y & &, loma

has ediciones modernas

o su primera parte acaba en

1 - - + al
ia eXactamente al

la 4 la dela u fran-
i COm s my 1 \lah jue.en los demas se po-
1e solian expresaria euando era dnieidl ‘de diccion, 6 por la v
damos ann - griega). precedida de una /, ¢ por # precedida de

et Lh IS CAS03 CEI ’.':-.]1!.'.:.1_ la .':'j;;'u-&".l[ql-'. n i!-.li' la ':-lu;;-;r.‘ .
(3) | Se llama Freve aghella voeal que se pronunela ligeramente y en tn solo tiem-
po; ¥ larga, aquella en cuya pronunciacion: ¢ emplea doble tiempo gue en una breve.

(¥, & .-a_f.-r’r.;"_ Sory
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aquella el sonido de » un poco nasal, v. gr.:
wyxos, (Ue se pronuncian anquelos, ancos.
muy scmejante 4 nuesira antigua (¢), se pronuncia eon
mucha suavidad, como si fuera ds, dejindose apenas
percibir el sonido de la d.
suena siempre como nueslra ¢ seguida de a, o, v, (ca,
¢o, cu): por lo tanlo, las silabas xe; i, se pronuncierin
como si fueran que, qui, en eastellano.
tiene el sonido de nuestra 2 cvando se halla entre dos
vocales, como: en.sexo, ediniir.

equivale & nuestra z, y lay & laj.
DIPTONGOS.

§. 2.0 Llamase diptongo el sonido doble que resulta de
la pronunciacion de dos vocales en una sola silaba é con
ung -sola emision de vos. - A la primera-de dichas voeales se
Hama prepositiva, y & la segunda pospositiva 6 subyuntiva.

En griego hay nueve diplongos, de los cuales,- cuatro fie-

uen por vocal pospositiva la v, y einco la v, & saber:
ar, que se pronun. ai. (e s au.

€y L. b el eu.

oLy 0i. heu.

ULy J ou.

how.

(1). Los alemanes ¢ ingleses: pronuncian este diptougo dejando percibir un poco
el sonido de la e antes de law, con lo cual resulta wa diptongo verdadero § propio.
Pero, atendiendo por un lado, 4 que esta doble y ripida pronunciacion es dificil & nies-
tros alumnos, y por otro, i que de pronunciar aguel como si fuera ox en castellano (dip+
tongo que no se halla en ninguna palabra propiamente casteliana), resnltan muchos
sonidos cacofinicos por el frecvente hiato & que da mérgen, creo preferible pronunciarle
a ejemplo de los franceses ¢ ilalianos, como una larga. Asi lo. han . ensefiado tam-
bien muchos célebres gramiticos, fundindose sin duda para ello, en que los latinos
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Cuando la vocal pospositiva tiene los dos puntos ¢ signo
llamado erema (v. gr.: o), no hay diptongo, es decir, cada
una de las dos vocales que formaban éste, pertenece & silaba
diferente, por ej: wais, mifio, se pronuncia en una silaba; pe-
10 waig Se pronuncia en dos. A esta separacion 0 division
de un diptongo es 4 lo que comunmente se llama dicresis.

Los antiguos gramélices dieron el nombre de diptongos
impropios 4 las vocales «, n, o, cuando tienen debajo una i},

que por eso se llama suscrita (z, 1, ©). A esla v no se da

hoy valor alguno, pronunciindose largas dichas vocales. !

CLASIFICACION DE LAS CONSONANTES.

& 3.2 Las diez y siete consonantes arriba expresadas se

dividen en nueve mudas: cuatro liguidas, una silvante y tres
dobles.
Las nueve mudas, consideradas con respecto al organo que

mas parte tiene en su pronunciacion y al mayor ¢ menor es-

representaban siempre por Ja u este diptongo; al paso que los gricgos expresuban eon
¢l la u latina,
A propésito de esto, he aqui como los latinos representaron ordinariamente los dip-
tongos griegos:
ou por u,
- au,

w en, § ev & segua vocal.

(1) Aunque en ¢l dia no se da valor alguno en la pronunciacion & la« suscrita de-
be mirdrsela, sin embargo, como un signo gramatical por el que se distinguen las for-
mas diferentes de muchas palabras y se determina su procedeneia. Toman esta ¢ sus-
crita, segan se ird viendo, las vocales finales del dativo sing. de la 1% y 27 declina-
cion: las segundas y terceras personas de sing. del modo subjunt. de la voz activa en
15s verbos; v las segundas y terceras, tambien de sing., de los tiempos cuya primera
persona acaba on epa: G en epa.

Cuando la ¢, y, o, €ran mayiscalas no e suseribian antignamente, sino que se ponis
la « & su continuscion. Esto mismo se ve en algunas ediciones modernas, cuando las

letras que siguen & dichas vocales estin en caracteres mindsculos,
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fuerzo que en ella se emplea, se subdividen perpendicular-
mente —en labiales, guturales y dentales; y horizontalmente
—en dulces, fuerles y aspiradas, en esta forma:

LABIALES ¢ de |GUTURALES 0 de| DENTALES ¢ c!ei
primer brden. | sequado brden.| fercer drden. |
| |

DULCES ¢ de 1.°* grado. . B | )

FUERTES ¢ de 2.° grado. .

ASPIRADAS ¢ de 3 °F grado. ¢
g

Las cuatro liquidas son—), p, v, p. La silvante es la .

Las tres dobles son— ¢, £, §. Se las da este nombre, porque
con una sola forma 6 figura representan dos sonidos; equi-
valiendo la { & una dental y ¢ (85, 85, 7¢): ! la £ & una gutu-

ral ¥ & (ys, %z, y¢); ¥ la ¢ 4 una labial v ¢ (€, =, ¢¢).

ESPIRITUS.

§. 4.° Toda palabra griega que empieza con vocal tiene

encima de esta un signo & que los gramaticos han dado el

nombre de espiritu, por el cual se denota el aliento 6 ospira-
cion con que debe pronunciarse dicha vocal. Si es de esta

el

forma (’), se llama espiritu suave: si de esta (°), dspero 6
rudo. El primero indica que la vocal que se halla debajo, se
debe pronunciar naturalmente y sin ningun esfuerzo: el se-
gundo denota que debe aspirarse con alguna fuerza.

Cuando la diccion empieza por diptongo, el espiritu se co-
loca sobre la vocal pospositiva, v. gr. eipi, aigéo.

La v inicial de una palabra se marca siempre con el espi-

(1). En rigor la § no representa mas que &, porque, como luego se verd, uo pueden
existir las comhinaciones s, .
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tiy Senprn Vvt ’ ol oy s e S LA R
ria Jspero. Otro tanlo sucede econ ia AR 4 consonanie
que recibe esle signo; y si estd doblada en medio de diceion,
Ia primena: ) snave v la csecunda el dspers.  por. ei.:
ia primera loma ¢ swave y la segunda el aspero, por e€).:

u.ﬂ.[u.. ‘ffi':f

ACENTOS.

acenlo es un®signo que | Ll 16 mlf‘f,-'t'f!‘ G me=-

ol
]
/

a stlaba

M . ) ]. .
nor elevacion e Yoz con que fh‘!u-"]'.’f DIOTUNC iarse
i i

rocal H.JJ,":‘ fih'i,' esta ol 10. s de lres espe Clas: (’*,’H((r",
i o

inos expresaro;
t, super, e i, Spx, bmlp. Los
or £ :' v g wi [dohle gamma]
con puntualidad, es de creerque era muy
En las leng i
' menor
n}](‘l

tanto el que

p."-‘.‘";’."‘l L
enyos extremos,

Pero, de que lus acentos gr
sical que y8 uo existe ni cor

guno, pues son muy itiles bajs

distintas entre si:
nes gramalicales; y
cosa muy importante para la ra buena inteli

dlgunos ejemplos de esto en el uim. 4 2 de los ¢jercie
dieciopes, atinicas se trata en ¢l apé

Siendo indispensable el conocimiento de las dicciones Uamadas encliticas para. leer
brew el qr » Y O esci tbitndose estas en dicho idioma ‘cvmo en eas tellano, esto es,
unidas ¢ la palabra precedente enal si formasen parte de ella, como la Jorman enla
pronunciacion (p. ej: danos, h:m:\:n didsele, ete.), conviene ir haciendo aprender opor-
tunamente & los alumnos In lista de dickas dicciones que se encuentra al fin del cita-

do apéudice.

r
i

El agudo () denola que la silaba 6 yocal en que ests, de-
bia pronunciarse con una enlonacion de voz elevada 6 aguda.
El grave (") indica la depresion ¢ descense voz en la

ilaba en que se hall
El circunflejo (*) uienni;n la elevacion y depresion de voz
en la misma silaba en que esta colocado.
Cuando un diptongo haya de marcarse con acento, se co-
la

loca esle encima de la vocal segunda 6 pospositiva, como su-

cede con el espirity, v. gr.: o, eira.

DEL' APOSTROFO Y SIGNOS DE PUNTUACION.

es un signo que denota la elision o
supresion de la vocal, wllime letra de unea palabra seguida de
otra que empieza con voecal. Dicho signo liene la misma for-

ue el espirilu suave O nueslra coma ('), y se coloca en-
cima del hueco que deja la voeal supr .n,aJa v. gr.: vépé, en
lugar de 8w dué, por mi, por causa fJ:'[".‘I.

:
)

S1 la vocal 6 el diptongo con que empieza la segunda dic-

cion estin marcados con espiritu asperd, ¥ la consonante que

precede inmedialamente & la vocal suprimida es alguna de las
<), se cambia esta en su aspirada correspondien-

10T amd 115, de nasotros. !

que s¢ eliden 500 g, ¢, 1, 0 Fsceplianse las preposiciones aet ¥ mpd

la sucle contraerse co la voen

iando ana palabra termina en ongo, ¥ la siguiente comienza por
f S
otro diptongo 0 vocal breve, i dirse en los I,\.-',T.H, V. gr.: =ob ' gnty POL mol

? 4 *usifea DOT % eioifua, fa piedad. Tambien se encuentra en verso

lido el diptongo a: de las termiuac. verbales pas. pa, owt, 7, V. gr.:

Los griegos usaban comunmente el apdstrofo para evitar el hiato que resulta del en-
cuentro de muchas vocales. Con este mismo objeto afiadian otras veces una y [llama-

da por esto paragigica 6 enfénica) 4 las terminaciones en o, &, 41, de los dativos plu-
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Los signos de puntuacion que usaban los griegos eran: la
coma (w,) equivalente 4 la nuesira: el punio allo () equiva-
lente 4 nuestros dos puntos y al punlo y coma: el punfo bajo
é final (w.) equivalente al uestro; y el de interrogacion (w;)

correspondiente al nuestro ().
DE LAS SiLABAS.—Su division.

§ 7. Recra GeNerAL.  Toda silaba no final acaba en
tacal y comienza por consonanie: de loseual se deduce que,
las consonantes que se encuentran entre dos vocales forman
silaba con la segunda, por ej.: mo-su-pds, é-yo-pas, 6-276, ai-
ofn-cis, &-680-poz, -ovr-p.  Eacepciones. 1.2 Cuando una
consonante esta doblada (como dos 32, ==, ete.); 6 una fuerle
estd seguida de su aspirada correspondienfe (es decir, =o,
xy, <0); 0 una liquida delante de muda, en cualquiera de estos
casos se dividen dichas consonantes, perteneciendo cada una
de ellas 4 distinta silaba, por ej.: &-dog, Gdn-yog, av-si. | Ex-
cepliianse pv, que no se dividen, v. gr.: a-pvi.

9.2 En las palabras compuestas se dividen las silabas se-
gun los elementos de que aquellas se componen, por ejem-
p|0: GUV-E%-DE-00, cig-fe-oug.

)

rales: & las ferceras personas verbales €n o ¢ ¢ al numeral oo veinle; y & varias parti-
cnlas.” En los prosistas aticos es muy frecuente el uso de dichay en fin de punto é
capitulo.

(1) Tambien e dividen yx, por considerarse la primera como liquida por su pro-

punciacion.

CONVERSION DE LAS CONSONANTES.

Reglas eufinicas. '

§. 8.0 Cuando en la flexion de nombres 6 verbos, 6 en
la colhposicion de palabras llegan & encontrarse dos consonan-
les, se observan en griego varias reglas de eufonia, cuyo co-
nocimiento es muy importante, & saber:

1.0 Siempre que por flezion, derivacion 6 composicion se
encueniran dos consonantes mudas en una misma silaba, las
dos han de ser ¢ dulces, ¢ fuertes, 6 aspiradas; y sino lo son,
la primera se cambia, en su érden, en la del grado d que
pertenece la segunda, por €] : del verbo ypdgw se forma el
adjelivo ypar-véos ¥ DO ypug-wéog, porque la fuerte = de la ter-
minacion geog exige que la @ de la radical puo se convierta,
de aspirada que es, en la fuerte de su 6rden, que es la =.

Exceptianse de esta regla la » de la preposicion &, cuau-
do forma parte de una palabra compuesta; por no pertenecer
en este caso, segun se ha visto en el §. anterior, & la misma
silaba & que corresponde la consonante, por ej.! d-pépo.

9a  Dos silabas sequidas no pueden empezar por Conso-

nantc aspirada. De esto se sigue que, cvando la segunda

de dichas silabas comier.za por aspirada, la de la anterior ‘se
cambia en su fuerte correspondiente, V. gr.: megidrze Y 1O

ge-ofknze; y por el contrario, si Ta segunda pierde la aspirada,
la primera la recobra generalmente, por €].: fpiz, cabello, ha-

e ] O ] ——_ z y v nr ppa g ' N v
ce el genit. zpiyde ¥ el dat. do plur. Opki: =pégo, alimentar,

fut. Goédlo y NO toido.
1 ‘ 1) ‘.

(1) Las reglas contenidas en éste §
que se hallen en estado dé cor
wonerlas agui reunidas, por cr

cilidad que hay de este nodo
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Deja de observarse la primera parte de esla regla en mu-
chas terminaciones en Onv y e de los aoristos pasivos de los
verbos: ! en varias de las lerminaciones adverbiales en Guy
Bev, V. gr.: mav-rayoliev, de todas partes; y finalmente, en mu-

5, por e].: avlie-gdsng, porta-flores.

chas palabras compuestas, por e].: avle-gdgos, porta-flore

3.2 Delante de s—Ilas consonantes mudas de primer Or-
den 6 labiales se combinan con ella v forman la §: las de se-
gundo 6rden 6 gulurales se combinan igualmente con ella
' a % ylas de tercer Ofden O denfales se suprimen.
forman la Z; y las de tercer Orden o de : I
Es de advertir en este Gltimo caso que, cuando & dichas den-
tales precede v, se suprime tambien esla; pero la \.'ocul que
queda anles @e la o, si es breve, se hace larga: si es ¢, se
convierle en el diptongo e; ¥ si o, €D ou.

4.2 Delante de p—Ilas labiales (6, , ¢) se convierlen en

g " -~ 8% a7 en
w: las guturales {y, z, ) en y: las de nfales (3, 7, 0) y lal env.

( delante de &,

J delante de v, »

| delante de 3, |

| delante de 6, 6 7 ¢ :t‘rmnu.

92 Lay

Excepliase la v de la preposicion & y del adverbio .7:1'}.'.‘4
que no se muda en composicion cuando sigue aquella silvan-
te. 2 Tambien la v de la preposicion eiv se convierte en o
cuando la palabra que esta despues de ella en composicion,
empieza con ¢ seguida de vocal, por ej.: els-gireg, comensal.

6.2 Las mudas de tercer Orden 0 dentzles delante’ de
otras del mismo Grden se convicrten en g, por ¢).: de avize,

T : ' B0 B Sy Bl
(( concluir, fut. pas. awe breopa, ¥ DO s biicupa.

: AR S Sl
(1) FEn los verbos Biw ¥ silgue S€ Observa siempre i regla. geuira

e
" w, lorma verbal
("} Tam 1pOCo se aupuu 1e la y delante de la terminacion e d sigaren:, 10YINA D

de weivs, 1l en alguno que otro nombre.cn ws ¥ v

ANALOGIA.

DE LOS NOMBRES —Sus accidentes en general.

§: 9.° La lengua griega liene el mismo nimero de pala-
bras 6 partes de la oracion que la castellana, & saber: articu-
lo, sustantivo, adjetivo, pronombre, verbo, adverbio, preposi-
cion, conjuncion ¢ interjeccion.

Los accidentes gramaticales de los nombred griegos, en
cuya palabra genérica pueden comprenderse el articulo, el
sustantivo, el adjetivo, el pronombre y los participios, son tres
como en latin, & saber: nimeros, géneros Yy casos,

Los Ntueros son tres: singular, que designa una sola cosa

6 persona: dual, que denota dos 6 un par; 'y plural, que
designa muchas 6 mas de dos

Los GENEROS son tres: masculino, femenino y neutro. *

(1) No siempre que se trata de dos cosas & personas se emplea el dual. Regular-

mente no se ve usado sino enando se habla de dos objetos de una misma especie que

forman un todo, ya naturalmente, v. gr.: los dos gjos, los dos pies, ya porque nuesiro

entendimiento los conciba tan {ntimamente nnidos 6 relacionados enfre si, que no re-

presentan mas que una sola imfigen en ¢l momento que de ellos se trata, como dos es-

posos, dos amigos 6 (,nlmj aneros, ele.

El dual es muy poco nsado, & no ser en los eseri ores aticos. En el dinlecto eglico
10 se conoeia; siendo, tal vez, esta la razon de qne vo le tuviera la lengna latina, cuyas
afini dt.l(n. cot.el expresado dialecto son bien notorias.

7o de los nombres se conoce ¢ por su significado & por su terminacion.

Pur su xa_,r,njmm’a son maseulinos todos los nombres de varones, Ia m

ayor parte de los
de animales machos, ¥ los de meses, rios ¥ vientos.

Son femeninos los de mujeres y

animales/hembras, paises € islas, y casi todos los de cindades, érboles y flores. Son

aeutros los nombres de frotas, los diminutives (3 wenos que con esta forma sean de mu-

jeres, como & Deslpioy por Duxepa), las lebras del alfabeto, ¥ toda palabra considerads
©omo un mero sonido.




